
■ AVANTAGES ET QUALITÉS
■ Actif dès 30 secondes. (EN 16615)
■ Nettoyage et désinfection par essuyage humide des Dispositifs Médicaux, y compris 

des surfaces des sondes d’échographie endocavitaires
■ Activité désinfectante de haut niveau (solution d’imprégnation)
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Viro’wipes 
LINGETTES IMPREGNÉES D’UNE SOLUTION 
DÉTERGENTE ET 
DÉSINFECTANTE SPORICIDE

MODE D'EMPLOI : Lors de la première utilisation : Mettre des gants et enlever 
le couvercle de la boite. Retirer l’opercule. Sortir la 1ère lingette (au centre du 
rouleau). Faire passer la lingette par l’ouverture du couvercle de la boite.
Traitement des surfaces :  Nettoyer soigneusement par essuyage mécanique la 
sur face du matériel à traiter. Respecter le temps de contact selon l ’activité 
antimicrobienne recherchée. Laisser sécher ou essuyer avec une lingette sèche non 
tissée. Refermer le couvercle après chaque utilisation. Renouveler l’opération si 
nécessaire. Ne pas utiliser de lingette(s) sèche(s) ou partiellement sèche(s).
*Ne nécessite pas de rinçage, sauf indication contraire du fabricant du revêtement de 
surface ou pour les surfaces en contact avec la peau et les muqueuses.
PROPRIÉTÉS DÉSINFECTANTES À 20°C : Conditions de saleté : Bactéricide en 
2 min.(EN 16615), et en 5 min. (EN 13727, EN 1276, EN 13697, EN 14561 et EN 17387), 
Levuricide en 2 min. (EN 16615) en 5 min. (EN 13624, EN 1650, EN 13697 et EN 17387) 
et en 10 min (EN 14562),  Fongicide en 5 min. ( EN 1650, EN 13697, EN 17387)et en 
10 min. (EN 13624, EN 14562), Virucide en 5min. Norovirus Murin, Adénovirus ( EN 
14476, EN 16777) et en 10 min. Norovirus Murin, Poliovirus et Adénovirus (EN 14476), 
Actif sur Rotavirus en 10 min. (EN 14476), Tuberculocide et Mycobactericide en 5 min. 
(EN 14348), Actif sur Clostridium Di�cile en 10 min (EN 17126) et en 15 min. (EN 13704). 
Conditions de propreté : Bactéricide en 2 min. (EN 13727) et en 5 min. (EN 14561) , 
Fongicide en 5 min. (EN 13624, EN 14562),  Virucide en 5 min Norovirus Murin, 
Poliovirus et Adénovirus (EN 14476),Tuberculocide en 5min. (EN14348, EN 14563), 
Mycobactericide en 5 min. (EN14348, EN 14563), Sporicide en 10 min. Bacillus 
Subtilis et en 15 min Bacillus Cereus (EN17126).
PRÉCAUTIONS D'EMPLOI : Voir Fiche de Données de Sécurité FS231L. 
ATTENTION. Liquide et vapeurs in�ammables. Provoque une sévère irritation des 
yeux. Tenir à l’écart de la chaleur/ des étincelles/ des �ammes nues/ des surfaces 
chaudes. Ne pas fumer. EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX : rincer avec précaution 
à l’eau pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en 
porte et si elles peuvent être facilement enlevées. Continuer à rincer. Si l’irritation 
oculaire persiste : consulter un médecin. Stocker dans un endroit bien ventilé. Tenir 
au frais.
NOTICE D'INSTRUCTION (2021-10-11) : 1ère mise sur le marché : 2019-10. Dispositif 
médical destiné à une utilisation exclusive par des professionnels pour le nettoyage et la 
désinfection par essuyage des dispositifs médicaux invasifs, réutilisables, non stérilisables par les 
méthodes conventionnelles et non désinfectables par immersion, nécessitant une désinfection 
conformément à leur notice d’utilisation comme les endoscopes gainés, les thermomètres, les 
capteurs d’imagerie numérique, les caméras intraorales, les units dentaires, les cônes de 
radiologie. Ne pas utiliser le produit après sa date de péremption. Bien refermer le �acon après 
son utilisation. Ne pas mélanger à d'autres produits. L’emballage doit être éliminé en tant que 
déchet dangereux  sous l’entière responsabilité du détenteur de ce déchet. Ne pas jeter les 
résidus dans les égouts et les cours d’eau. Tout incident grave survenu en lien avec le dispositif 
doit être noti�é au fabricant et à l’autorité compétente.Véri�er la compatibilité du matériel traité 
avec les matériaux testés dans les études de corrosion COR231: compatibilité avec : Acier 
inoxydable, aluminium anodisé, chrome, gaine d’endoscope, laiton, acier epoxy, PEHD, 
polymethylmetacrylate de methyl, polypropylène, PVC, silicone, viton, néoprène, tissu enduit 
PVC, polycarbonate, caoutchouc naturel, caoutchouc synthétique, corian, linoleum, 
polyphenylsulfone, polyurethane, revêtement sol PVC, aluminium brut, Kerrock, ABS, 
polysulfone.
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LINGETTES IMPRÉGNÉES D’UNE SOLUTION 
DÉTERGENTE ET DÉSINFECTANTE SPORICIDE
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EN

FR LINGETTES IMPRÉGNÉES D’UNE SOLUTION 
DÉTERGENTE ET DÉSINFECTANTE 

MODO DE USO: Durante la primera utilizacion:   Llevar guantes y quitar la tapa 
del envase. Quitar el opérculo y sacar la 1era toallita (en el centro del rollo). Pasar la 
toallita por la apertura del envase. Tratamiento de las super�cies: Limpiar 
cuidadosamente por frotamiento mecánico la super�cie del material por tratar. 
Respectar el tiempo de contacto segun la actividad antimicrobiana deseada. Dejar 
secar o secar con una toallita seca no tejida.  Cerrar el envase después de cada uso.  
Repetir la operación si fuése necesario. No utilizar toallita(s)  seca(s) o parcialmente 
seca(s).
*No necesita enjuague, excepto indicación contraria del fabricante de revestimiento de super�cie 
o para las super�cies en contacto con la piel y las mucosas. 
 PROPIEDADES DESINFECTANTES A 20°C: Condiciones de suciedad : Bactericida 
en 2 min. (EN 16615), y en 5 min. (EN 13727, EN 1276, EN 13697,  EN 14561 y EN 17387). 
Levuricida en 2 min. (EN 16615), en 5 min. (EN 13624, EN 1650, EN 13697, EN 14562 y EN 
17387) y en 10 min (EN 14562, EN 13624), Fungicida en 10 min. (EN 13624, EN 14562), 
Virucida en 5 min. Norovirus Murino, Adenovirus (EN 14476, EN 16777) y en10 min. Norovirus 
Murino, Poliovirus y Adenovirus (EN 14476), Activo sobre Rotavirus en 10 min (14476) . 
Tuberculocida y Micobactericida en 5 min. (EN 14348, EN 14563), Activo sobre clostridium di�cile 
en 10 min. (EN 17126) y 15 min. (EN 13704).
Condiciones de limpieza: Bactericida en 2 min. (EN 13727) y 5 min. (EN 14561), Fungicida en 5 
min. (EN 13624, EN 14562),  Virucida en 5 min (Norovirus Murino, Poliovirus y Adenovirus) (EN 
14476),Tuberculocida en 5min. (EN14348, EN 14563), Micobactericida en 5min (EN 14348), 
Esporicida en 10 min Bacillus subtilis y en 15 min Bacillus cereus (EN 17126). 
PRECAUCIONES DE USO: Ver Ficha de Seguridad FS231L. ATENCIÓN. Líquido y vapores 
in�amables. Provoca irritación ocular grave. Mantener alejado del calor, de super�cies 
calientes, de chispas, de llamas abiertas y de cualquier otra fuente de ignición. No fumar. EN 
CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS: Aclarar cuidadosamente con agua durante varios 
minutos. Quitar las lentes de contacto, si lleva y resulta fácil. Seguir aclarando. Si persiste la 
irritación ocular: Consultar a un médico. Almacenar en un lugar bien ventilado. Mantener en 
lugar fresco.
INSTRUCTIVO DE USO (2021-10-11): 1era puesta en el mercado: 2019-10. Dispositivo 
médico destinado a una util ización exclusiva por profesionales para la l impieza y 
desinfección por frotamiento  de los dispositivos médicos invasivos , reutilizables, no 
esterilizables por los metódos convencionales y no desinfectables por inmersión  que 
requieren una desinfección según sus instrucciones de uso tales como : sondas de ecografía; 
endoscopios �exibles, estetoscopios, termómetros, tensiometros, captores de imágen 
númerica, cameras intraoral, units dentales,conos de radiología. No utilizar el producto 
después de su fecha de caducidad. Cerrar correctamente el envase después de uso. No 
mezclar con otros productos. Se debe eliminar el envase como residuo peligroso bajo la 
entera responsabilidad del detentor del residuo. No tirar los residuos en el desagüe y en los 
rios.  Se debe noti�car al fabricante y a la autoridad competente cualquier incidente grave 
occurido en relación con el dispositivo. Veri�car la compatibilidad con el material tratado en 
los materiales probados en el estudio de corrosión COR231: compatibilidad con: Acero 
inóxidable, aluminio anodizado, cromo, vaína de endoscopio, latón, acero epoxy, PEHD, 
polimetilmetacrilato de metil, polipropileno, PVC, silicona, vitón, neopreno, tejido recubierto 
PVC, policarbonato, caucho natural, caucho sintetico, corian, linoleum, polifenilsulfona, 
poliuretano,  revestimiento suelo PVC, aluminiuo bruto, Kerrock, ABS, polisulfona.

ES TOALLITAS IMPREGNADAS DE UNA SOLUCIÓN 
DETERGENTE Y DESINFECTANTE ESPORICIDA 

INSTRUCTION FOR USE:First use: Wear gloves and remove the lid and 
protective seal. Feed the �rst wipe from the centre of the roll through the lid feeder. 
Dispense and replace the lid.
Surfaces treatment:  Using a fresh wipe thoroughly clean and disinfect the 
required area. Respect contact time according to antimicrobial activity required. Let 
it dry or wipe it with a dry non-woven wipe. Close the lid with every use. Repeat 
whenever necessary. Do not use partly dry or dry wipe. 
*Rinsing is not required unless speci�ed by the �ooring manufacturer’s instructions or 
when in contact with skin or mucosa.
DISINFECTING PROPERTIES AT 20°C: Dirty conditions: Bactericidal in 2 
min.(EN 16615) and in 5 min. (EN 13727, EN 1276, EN 13697, EN 14561 and EN 
17387), Yeasticidal in 2 min.(EN 16615), in 5 min. (EN 13624, EN 1650 and EN 13697, 
EN 17387) and in 10 min. (EN 13624, EN 14562),  Fungicidal in 5 min. (EN 17387, EN 
13697, EN 1650, EN 17387) 10 min. (EN 13624, EN 14562), Virucidal in 5 min. Murine 
Norovirus, Adenovirus ( EN 14476, EN 16777) and 10 min. Murine Norovirus, Poliovirus and 
Adenovirus (EN 14476), Active on Rotavirus in 10 min. (EN 14476),Tuberculocidal in 10 
min. (EN 14348), Active on Clostridium Di�cile in 15 min. (EN 13704, EN 17126). Clean 
conditions: Bactericidal in 2 min. (EN 13727) and in 5 min. (EN 14561), Fungicidal in 5 
min. (EN 13624, EN 14562), Virucidal in 5 min Murine Norovirus , Poliovirus and 
A d e n o v i r u s ( E N 1 4 4 7 6 ) , Tu b e r c u l o c i d a l i n 5 m i n . ( E N 1 4 3 4 8 , E N 1 4 5 6 3 ) , 
Mycobactericidal in 5 min (EN14348), Sporicidal in 10 min Bacillus Subtilis and in 15 
min Bacillus Cereus (EN17126).
PRECAUTIONS OF USE: Refer to Safety Data Sheet FS231L. WARNING. 
Flammable liquid and vapour. Causes serious eye irritation. Keep away from heat, 
hot surfaces, sparks, open �ames and other ignition sources. No smoking. IF IN EYES: 
Rinse cautiously with water for several minutes. Remove contact lenses, if present 
a n d e a s y t o d o. C o n t i n u e r i n s i n g. I f e y e i r r i t a t i o n p e r s i s t s : G e t m e d i c a l 
advice/attention. Store in a well-ventilated place. Keep cool.
PRECAUTIONS FOR USE (2021-10-11): 1st put on the market : 2019-10. Medical device 
for exclusive use by professionals for the wipe cleaning and disinfection of invasive  medical 
devices, reusables, not sterilizable by conventional methods and non-submersible, requiring 
disinfection according to their instructions for use such as  sheathed endoscopes , 
thermometers, digital imaging sensors,  intraoral cameras, dental units, cone beam computed 
tomography. Do not use after expiration date.  Tightly close the box after use. Do not mix with 
other products.  Eliminate the product and packaging as hazardous waste under the full 
responsibility of the holder of the waste. Do not throw the residues into drains and 
watercourses. Any serious incident relating to the device must be noti�ed to the 
manufacturer and the competent authority. Check the compatibility of materials treated 
with the materials tested in the corrosion studies COR231: compatibility with : Stainless steel, 
anodised aluminium, chrome, endoscope sheath, brass, epoxy steel, HDPE, Poly(methyl 
methacrylate), polypropylene, PVC, silicon, viton, neoprene, PVC coated fabric , polycarbonate, 
natural rubber, synthetic rubber, corian, linoleum, polyphenylsulfone, polyurethane, PVC �oor 
covering, raw aluminium, Kerrock, ABS, polysulfone.
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➊ Carton de 12 boîtes de 150 lingettes ..............réf. 23120L

Produit à usage professionel- respectez les précautions d'emploi. Avant toute utilisation, lisez l'étiquette et les informations concernant le produit. Dispositif Médical de classe IIb.

➊

(1) Activité de la solution d’imprégnation  (2) Activité de la lingette imprégnée 

LINGETTES IMPREGNÉES D’UNE SOLUTION DÉTERGENTE ET DÉSINFECTANTE SPORICIDE

Viro’wipes
MODE D’EMPLOI

CONDITIONNEMENT

PROPRIÉTÉS MICROBIOLOGIQUES

*Ne nécessite pas de rinçage, sauf indication contraire du fabricant du revêtement de 
surface  ou pour les surfaces en contact avec les denrées alimentaires, la peau et les 
muqueuses

PRÉCAUTIONS D’EMPLOI

COMPOSITION

CARACTÉRISTIQUES
Se référer à la Fiche de Données de Sécurité 

■ Aspect : Lingettes blanches non tissées
■ pH de la solution d’imprégnation : 7

■ Tensioactif amphotère
■  Alkylamine en solution hydro-alcoolique
■ Excipients
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MODE D'EMPLOI : Lors de la première utilisation : Mettre des gants et enlever 
le couvercle de la boite. Retirer l’opercule. Sortir la 1ère lingette (au centre du 
rouleau). Faire passer la lingette par l’ouverture du couvercle de la boite.
Traitement des surfaces :  Nettoyer soigneusement par essuyage mécanique la 
sur face du matériel à traiter. Respecter le temps de contact selon l ’activité 
antimicrobienne recherchée. Laisser sécher ou essuyer avec une lingette sèche non 
tissée. Refermer le couvercle après chaque utilisation. Renouveler l’opération si 
nécessaire. Ne pas utiliser de lingette(s) sèche(s) ou partiellement sèche(s).
*Ne nécessite pas de rinçage, sauf indication contraire du fabricant du revêtement de 
surface ou pour les surfaces en contact avec la peau et les muqueuses.
PROPRIÉTÉS DÉSINFECTANTES À 20°C : Conditions de saleté : Bactéricide en 
2 min.(EN 16615), et en 5 min. (EN 13727, EN 1276, EN 13697, EN 14561 et EN 17387), 
Levuricide en 2 min. (EN 16615) en 5 min. (EN 13624, EN 1650, EN 13697 et EN 17387) 
et en 10 min (EN 14562),  Fongicide en 5 min. ( EN 1650, EN 13697, EN 17387)et en 
10 min. (EN 13624, EN 14562), Virucide en 5min. Norovirus Murin, Adénovirus ( EN 
14476, EN 16777) et en 10 min. Norovirus Murin, Poliovirus et Adénovirus (EN 14476), 
Actif sur Rotavirus en 10 min. (EN 14476), Tuberculocide et Mycobactericide en 5 min. 
(EN 14348), Actif sur Clostridium Di�cile en 10 min (EN 17126) et en 15 min. (EN 13704). 
Conditions de propreté : Bactéricide en 2 min. (EN 13727) et en 5 min. (EN 14561) , 
Fongicide en 5 min. (EN 13624, EN 14562),  Virucide en 5 min Norovirus Murin, 
Poliovirus et Adénovirus (EN 14476),Tuberculocide en 5min. (EN14348, EN 14563), 
Mycobactericide en 5 min. (EN14348, EN 14563), Sporicide en 10 min. Bacillus 
Subtilis et en 15 min Bacillus Cereus (EN17126).
PRÉCAUTIONS D'EMPLOI : Voir Fiche de Données de Sécurité FS231L. 
ATTENTION. Liquide et vapeurs in�ammables. Provoque une sévère irritation des 
yeux. Tenir à l’écart de la chaleur/ des étincelles/ des �ammes nues/ des surfaces 
chaudes. Ne pas fumer. EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX : rincer avec précaution 
à l’eau pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en 
porte et si elles peuvent être facilement enlevées. Continuer à rincer. Si l’irritation 
oculaire persiste : consulter un médecin. Stocker dans un endroit bien ventilé. Tenir 
au frais.
NOTICE D'INSTRUCTION (2021-10-11) : 1ère mise sur le marché : 2019-10. Dispositif 
médical destiné à une utilisation exclusive par des professionnels pour le nettoyage et la 
désinfection par essuyage des dispositifs médicaux invasifs, réutilisables, non stérilisables par les 
méthodes conventionnelles et non désinfectables par immersion, nécessitant une désinfection 
conformément à leur notice d’utilisation comme les endoscopes gainés, les thermomètres, les 
capteurs d’imagerie numérique, les caméras intraorales, les units dentaires, les cônes de 
radiologie. Ne pas utiliser le produit après sa date de péremption. Bien refermer le �acon après 
son utilisation. Ne pas mélanger à d'autres produits. L’emballage doit être éliminé en tant que 
déchet dangereux  sous l’entière responsabilité du détenteur de ce déchet. Ne pas jeter les 
résidus dans les égouts et les cours d’eau. Tout incident grave survenu en lien avec le dispositif 
doit être noti�é au fabricant et à l’autorité compétente.Véri�er la compatibilité du matériel traité 
avec les matériaux testés dans les études de corrosion COR231: compatibilité avec : Acier 
inoxydable, aluminium anodisé, chrome, gaine d’endoscope, laiton, acier epoxy, PEHD, 
polymethylmetacrylate de methyl, polypropylène, PVC, silicone, viton, néoprène, tissu enduit 
PVC, polycarbonate, caoutchouc naturel, caoutchouc synthétique, corian, linoleum, 
polyphenylsulfone, polyurethane, revêtement sol PVC, aluminium brut, Kerrock, ABS, 
polysulfone.
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FR LINGETTES IMPRÉGNÉES D’UNE SOLUTION 
DÉTERGENTE ET DÉSINFECTANTE 

INSTRUCTION FOR USE:First use: Wear gloves and remove the lid and 
protective seal. Feed the �rst wipe from the centre of the roll through the lid feeder. 
Dispense and replace the lid.
Surfaces treatment:  Using a fresh wipe thoroughly clean and disinfect the 
required area. Respect contact time according to antimicrobial activity required. Let 
it dry or wipe it with a dry non-woven wipe. Close the lid with every use. Repeat 
whenever necessary. Do not use partly dry or dry wipe. 
*Rinsing is not required unless speci�ed by the �ooring manufacturer’s instructions or 
when in contact with skin or mucosa.
DISINFECTING PROPERTIES AT 20°C: Dirty conditions: Bactericidal in 2 
min.(EN 16615) and in 5 min. (EN 13727, EN 1276, EN 13697, EN 14561 and EN 17387), 
Yeasticidal in 2 min.(EN 16615), in 5 min. (EN 13624, EN 1650 and EN 13697, EN 17387) 
and in 10 min. (EN 13624, EN 14562),  Fungicidal in 5 min. (EN 17387, EN 13697, EN 
1650, EN 17387) 10 min. (EN 13624, EN 14562), Virucidal in 5 min. Murine Norovirus, 
Adenovirus ( EN 14476, EN 16777) and 10 min. Murine Norovirus, Poliovirus and Adenovirus 
(EN 14476), Active on Rotavirus in 10 min. (EN 14476),Tuberculocidal in 10 min. (EN 
14348), Active on Clostridium Di�cile in 15 min. (EN 13704, EN 17126). Clean conditions: 
Bactericidal in 2 min. (EN 13727) and in 5 min. (EN 14561), Fungicidal in 5 min. (EN 
13624, EN 14562), Virucidal in 5 min Murine Norovirus , Poliovirus and Adenovirus (EN 
14476), Tuberculocidal in 5min. (EN14348, EN 14563), Mycobactericidal in 5 min 
(EN14348), Sporicidal in 10 min Bacillus Subtilis and in 15 min Bacillus Cereus 
(EN17126).
PRECAUTIONS OF USE: Refer to Safety Data Sheet FS231L. WARNING. 
Flammable liquid and vapour. Causes serious eye irritation. Keep away from heat, 
hot surfaces, sparks, open �ames and other ignition sources. No smoking. IF IN EYES: 
Rinse cautiously with water for several minutes. Remove contact lenses, if present 
a n d e a s y t o d o. C o n t i n u e r i n s i n g. I f e y e i r r i t a t i o n p e r s i s t s : G e t m e d i c a l 
advice/attention. Store in a well-ventilated place. Keep cool.
PRECAUTIONS FOR USE (2021-10-11): 1st put on the market : 2019-10. Medical device 
for exclusive use by professionals for the wipe cleaning and disinfection of invasive  medical 
devices, reusables, not sterilizable by conventional methods and non-submersible, requiring 
disinfection according to their instructions for use such as  sheathed endoscopes , 
thermometers, digital imaging sensors,  intraoral cameras, dental units, cone beam computed 
tomography. Do not use after expiration date.  Tightly close the box after use. Do not mix with 
other products.  Eliminate the product and packaging as hazardous waste under the full 
responsibility of the holder of the waste. Do not throw the residues into drains and 
watercourses. Any serious incident relating to the device must be noti�ed to the 
manufacturer and the competent authority. Check the compatibility of materials treated 
with the materials tested in the corrosion studies COR231: compatibility with : Stainless steel, 
anodised aluminium, chrome, endoscope sheath, brass, epoxy steel, HDPE, Poly(methyl 
methacrylate), polypropylene, PVC, silicon, viton, neoprene, PVC coated fabric , polycarbonate, 
natural rubber, synthetic rubber, corian, linoleum, polyphenylsulfone, polyurethane, PVC �oor 
covering, raw aluminium, Kerrock, ABS, polysulfone.
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WIPES IMPREGNATED WITH A SPORICIDAL 
DISINFECTING AND CLEANING SOLUTION

Activités Normes Temps de contact

Bactéricidie(1)

Levuricidie(1)

Fongicidie(1)

Virucidie(1)

Sporicidie vis à vis de 
Clostridium Di�cile(1)

EN 14476

EN 14348

Rotavirus
Poliovirus, Adenovirus, Norovirus 

Mycobacterium avium

EN 16615 (2)

EN 13727 
EN 14561
EN 17387
EN 13697
EN 1276
EN 13727

2 min. 

EN 16615(2) 
EN 13624
EN 14562
EN 17387
EN 1650
EN 13697
EN 13624 

2 min.

10 min.

10 min.

EN 13624
EN 14562
EN 17387
EN 1650
EN 13697

Clostridium di�cile

10 min.EN 17126

Adenovirus, Norovirus  5 min.

EN 14348

Mycobacterium terrae 5 min.

10 min.

 5 min.

Souches

EN 16777

Staphylococcus aureus, 
Pseudomonas aeruginosa, 
Enterococcus hirae

Candida albicans

Candida auris

Aspergillus brasiliensis

5 min.

Staphylococcus aureus,Pseudomonas 
aeruginosa, Enterococcus hirae, E.coli

Enterococcus faecium VRE

30 secondes 

30 secondes

5 min.

5 min.

 5 min.

-
-
-

2 min.
5 min. 

5 min. 
-

5 min. 

-
-
-

5 min. 

-

10 min.

5 min. 
5 min. 

-

 5 min.
- 10 min.
-

10 min.

-

Sporicidie(1) EN 17126
Bacillus cereus

Bacillus subtilis

 10 min.
-

 15 min.

Mycobactéricidie(1)

Tuberculocidie(1)

EN 14563

 5 min.

Conditions de saleté Conditions de propreté

■ Lors de la1ère utilisation des lingettes:
■ Mettre des gants et enlever le couvercle de 

la boite 
■ Retirer l’opercule et sortir la 1ère lingette (au 

centre du rouleau)
■ Faire passer la lingette par l’ouverture du 

couvercle de la boite

■ Utilisation :
1- Nettoyer soigneusement par essuyage mécanique la surface 

du matériel à traiter
2- Temps de contact : selon l’activité antimicrobienne recherchée
3- Ne pas rincer*
5- Refermer le couvercle après chaque utilisation
6- Renouveler l’opération si nécessaire


